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1758 April 5., Olonne™

Schreiben von Pierre-Charles Arnould, Marquis de Rochegude, an
Beat Fidel Zurlauben betreffend seine militarische Promotion und
die Fahnen der Kompanien

Rochegude®gratuliert seinem Kameraden, Brigadier Zurlauben3, zum Erhalt des
Nachfolgerechts(«survivance»)*, dasderKénigihmals Ausnahmevon der
Regelgewahrthat.

Rochegudegehtdavonaus, dass Madame de Plancy®Zurlauben einen Abschnitt
aus seinem Brief beziglichder Fahnen («drapeaues») vorgelesen hat. Die
Kommandanten gehenvom Grundsatz aus, dass die Kompanien wie
Regimenterzubehandelnsindund folglichin den Revuen ihre eigenen Fahnen
voraustragendirfen.Die Fahnensollenin den Quartieren der Kompanien
gelagert werden. Rochegude mochte gernemit Zurlauben mehrere weitere
Dinge beziglichder WahrungseinerRechteim Dienst besprechen.

Auf der Dorsualnotizist von andererHand®folgendesSpottgedicht’ auf
Richelieu®festgehalten:

«1757°
Richelieurevientala Cour

et laisselagloireen arriere
onn'entrepasen Brandenbourg
comme on faitchezlaPopeliniere®.»"

Olonne-sur-Mer, Vendée.

Pierre-Charles-Arnould, Marquis de Rochegude.

Beat Fidel Zurlauben. Laut Adresse hielt er sich an der «rue neuve Luxembourg présla
plae vendosme» in Paris auf.

Siehe auch Zurlaubiana AH 174/116 und 174/117.

Louise Marie Martin de Pinchéne.

Von Beat Fidel Zurlauben verfasst (Schriftvergleich).

Weitgehend identisch mit dem Gedichtin Zurlaubiana AH 174/128.

Louis-Frangois-Armand Du Plessis, Duc de Richelieu.

Das neben der Adresse notierte Spottgedicht stammt von der Hand Beat Fidel
Zurlaubens.
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Frangoise Catherine Thérése Boutinon des Hayes.
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Eine anders endende Version dieses Spottgedichtes findet sich in Zurlaubiana
AH 174/115.

AH174,Bl.224-225Bl. 225" nur Adresse mitSiegel und Spottgedicht. Bl. 225 ist
etwas beschnitten, was zu geringfigigem Textverlust fihrt.
Original, in franzosischer Sprache.




